. ) KUEHNE+NAGEL sl ;

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:
ita alle sr.hede]d'im

rollo: QL.

k]ing‘n.\Germany

Confo
Data
Firma

. Hirschvoge! Umfermtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

UP
2

018 LSS
Solofon( ¥

flo: @
w|Zo0

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Germany

Phone +49 §243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

82718108

2 i
T

5y Uefarer-Nr.

- Lieferschein
r Supplar No. Dolivery note
[&92:}6% 8 2— Code foumlsseur Bon da [ivmison
91001046
10) IhrZeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestallers 12) Unsers Ablellung 13) Tel/fFax Durchwahl 14) Unsene Auftrags-Nr,
Your Referenca Acditlanal Customer Dala Qur Department Phone/Fax Exiension Cur Order Mo,
Volre référence 5500039165 0000 Indlc, complam. ellent Notre département TélJFax Intémo Noize ordre no,
0000013957 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
10) VersandartAWay of Shipment/Made d'axpédiilon | fral 20} unicel 21} Verpackungsarl 22) Versandzeichan 23) Gesamigewlcht kg! Welght kgs / Poids kg
pald enpaid Packing Shipping Marks
forwarder H|VO franco potdd Meda d'emballage Identificatlon de Fenvol brutto/grossibrut nettofetnet
Spedition Schweitzer X |see below ses document 6.930 6.195
25 v 1ft/Shipping A d'expéditlon 26) Abladestelle/Unlcad 1 jon/Lleur de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

27) Pos. 28) MatedalKunde/CuslomerPart/RéfSrenceCllent
Ite|

28) MatedalMateralRétérence

30) Menga 31) Elnheit
[ Uit

m Andeningsstand/EnginesringChange/Elnt Techniqua i I pti uantity
Posta K 1] L"ﬂ:“clllem Produkllonschame/Produciion bateh/Lot du production Quantils Unité
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shatt outer
DEW 106538 3 572647
5000013795
20MnCrS5
cee sos00002 Ky, &
-y
020 2516043790 110655-00 "’def'qﬁ ﬂl@ 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer aﬁ?f};/s 7“@ 4
DEW 106538 3 572647 0 O
5000013799 Y/ %6 Mg L "
20Mnciss 4. 4y i
oy Ce 2 4
GCG 805000- /ﬁca I/QZLO
Ry Cy
030 2516043790 110655-00 "%& ﬂ’f 7Se 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer “WQa, Va g
DEW 106538 3 572647 Pligpue!
5000013834 Utsn
20MnCrS5
GCG 805000-02
In¢oterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEOF 104158
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not becoma part of any contract. Our General Tems of Trade and Delivery ¢zan be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXCK

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC, DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr, Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher 1/3
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Siratte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARD)

ITALY

@

Hirschvogel -~
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

20MnCrs5
GCG 805000-02

5) Uefarer-Nr. Liefarscheln Dalu:'n
Supplier No. Dalivery note Date
Code fournlssaur Bon de livraison Data
- 91001046
10} ihrZeichen 11) Bestellung/Crder/Commanda 10) Zusatzdalon deg Basiellers 12) Unsers Ablallung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Custerer Data Qur Daparimant PhonefFax Exienslon Cur Order No.
Volre rédférence 5500039165 0000 Indic. complam. cllanl Notra département TéL/Faxintéme Nolre ardre no,
0000013957 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18} Way of Ship da d'axpédition | frei  20)| unfrel 21y Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamigowlicht kgf Weight kgs / Poids kg
forwa_rgier HIVO . ?r:lz?cn ::SE:}?J :niz’gr?'emhallngn ETEE:'EIT:T; l'enval brutto/grasssrul netto/metnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.930 8.195
25) Versandanschrif'Shipping Address/Adresse d'expéditian 28} A Inload L Lleu o décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARL) 14248
27) Pos, 28) MaleralKunde/CustomerPart/Réf2ranceCllent 20) MateralMaterial/Référence 30} Menge 31} Einhell
ftam AnderungsslandEnglneeringChango/Etat Tachniquo ich ipllon/D: Quantity Unit
Posie ! e C e Jmmu-'lu:; tc:lent Produktionseharge/Production bateh/Lot du production Quantits Unitd
040 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 106538 3 572647
5000013838
20MnCrS5
GCG 805000-02
050 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 108538 3 572647
5000013836
20MnCrss
GCG 805000-02
060 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 106538 3 572647
5000013837

Incoterms 2020:

Country of origin:
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devfating customers® General Terms or Cenditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html ,

DE

FCA Denklingen

AEQ:

AEQF 104198

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEGS1XXX

Sparkasse Obarland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curvency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvagel Umiormtechnik GmbH

Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Execulive Board: Frank M. Anisits,
Dr, Thomas Bricher, Dr, Alfons Hétscher




Hirschvegel Umnfermtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate & - 86920 Denklingen, Germany

2

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogs! Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Nrs™" 322
Cyslomor N
.\r\{o.‘ggclrep
20011 :
§) Lieferer-Nr, Lieferschoin Datum
Suppller No. Dellvery note Date
Coda foumnisseur Bon de livralson Date
91001048
10) IhrZeichen 11} Bestellusg/OnderdCommande 10} Zusatzdelen des Besialfers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahi 14} Unsero Aufirags-Nr.
Your Reference Additionaf Custemer Data Our Dapartmant PhaopeiFax Extension OCur Crder No,
Volre réfrenca 5500039165 0000 Indic, complem, clian Notra départament Tél/FaxInléme Notre ardre ne.
0000013957 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) VersandariAvay of Shipment/Mede d'expédition fmlid 20} unfmi’d 21) \;a;jp;ckungsm 22) gﬁimlndz::::}:sn 23) Gesarigawichi kg/ Welght kgs 7 Poids kg
fOrwa_rger HIVO it :ﬂfﬁm M‘;dertl:qembaﬂano dehucation do Fenvol bruttojgross/brut nettofnetinet
Spedition Schweitzer % |see below see document 6.930 6.195
25) Vi ri/Shipping Add dr d'expédition 28) Al Inload L leu da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 2B) MaleralKunde/CustomerPart/Ré{érencaCiient 28) Matedat/Material/Référenca 30) Menge 31) Einhelt
ttam Anderingssland/EnglnesringChange/Etat Techalqua Bezolchnung@eser /Descriptl Quanlity Unit
Posle ;' d 0 iC stg "ﬂ:ﬁ!_lenl Preduktionscharmge/Production batch/Lot du prduciion Quantité Unité
070 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 108538 3 572647
5000013835
20MnCrS5
GCG 805000-02
16/62 161 7 pec
HESON 15/62
Gesamisumme/Total guantity 2170 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
43900205 - 43900211 310 pc
Inccterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custorners” General Temns or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb,himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 31748 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Peuische Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Bw-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEOS 8005 0101 7432 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfans Hitscher 313



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogél’ ~
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phane +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
&} Liaferor-Nr. Ligferschoin Datym
Supplier No, Ballvery note Dalz
Code foumisseur Bon de livraisan Date
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestellung/Ordar/Commando 10) Zusatzdaten des Bostellors 12) Unsero Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Referenca Addilenal Cuslomer Data Qur Pepartment Phone/Fax Exienslon QurQafer No,
Volre référanca 5500039165 00001 Indic. compldm. cllent Notre dépatement TélsFaxintiéme Notre erdre no.
0000013 HUG-LGV/Pel 5605 7 9300 50160636
16) v Way of Shif foda d'expéditlon] el 20)| unfrel 21) Vemackungsart 22} Versandzalchen 23} Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
fonua_rg{er HIVC i :-:i:uo ::flar}g :l?:;':zqamallaga ﬁfﬁﬁhﬁlﬂiﬁ renvol brutte/grossibrut noflo/netinel
Spedition Schweitzer X seedocanmesk 6.930 6.195
25) ¥ HUS hipplng A d'expétition 26) Abladestelle/Unioad L folt do
Magna PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 ]gg 8
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MatedalTelkNr. 28) MaterialMaterdal/Réfdrenca 30) Menge 31) Elnheit
Hem Cuslomer Part No. B MDescrption/D ptlon Quantity Unlt
Posts Reéféranca du cllant Pr ! batehLet du Quantité Unlté
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shait outer
DEW 106538 3 572647
20MnCr35
GCG 805000-02
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%*Sn % 0,160 0,000 0,500
quotient Al / N 2,7 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 7-9
CL K3 {Oxide) < 30,00
Hardness (HB} HB 187 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % 8i 0,250 % Mo 1,200 % P 0,008 % 8 0,022 %
Cr 1,200 % Mo 0,020 % Ni 0,140 % Cu 0,070 % Sn 0,009 %
Al 0,0320 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0007 % Nb 0,003 %
Ca 0,0013 % N 0,0119 % Pb 0,002 % As 00,0030 % sb 0,002 %
0O 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
oim 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronicaily acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, |BAN: DE{3 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weithelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
DPeutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE52 3003 08B0 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Lrmfarrmtechnik GmbH

Denklingen

Plstrict Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisis,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-008683 vom 29.10,2020

Seit Uber ...

50

Jahre

tion
Ludwigshurg, 29.10.2020
Seite 1 von 1

AT

1 Absender / Expediteur

Hirschyogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sfrasse 6
86920 Denkiingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dlsse BefSrderung unterllegt trolz elner ge- Cslransportestsoumis,noncbstantioyteclause

genteiligen Abmachung den Bestimmungen des cenlraire, & la Cenvention relative au conlrat de
UbsrelnkommenstberdanBefbrderungsveriragim  transport intemational des marchandises par

Intern. Strafenglierverkehr {CMR).

route (MR).

2 Emptanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE[ CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfhrer f Transperteur

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lleu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date (3.11.2020

3 Ausllafarun'gsnrt des Gutes / Kieu prévu pour Ja livralson de la marchandise

Zellf Tamps

Ot/ Lieu Denklingen
Lend/Pays Deutschland
Dalum/Date  29,10.2020

4, 0rt und Tag der Obemahme / Lisu et date da la prise en charge de la marchandise

Zalt/ Temps

7 Nachfolgender Frachtithrer ! Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgefiigte Dokumente / Documents annexes

‘\orbehalte und Bemerkungen das Frachtihrer /
Réservas el observations des transporteurs

g Pos. 4 Zelchen/Nr.

1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 43 Bezelchnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marguas et numaros Nombra des colls Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 82718073 24 COLLI Getrlsheteile 23.557 73,58
2 82718108
'?‘ulml[:m: 23.557,00
o8 24,00 COLLI
16 Anwealsungen des Absendars 17 Angaben zur Emitttung der Taritkifometer mit Grenzibergdngan
von bls km
18 Frachtzahlungsanwelsung/ Prascription daffranchissement 21 Besonders Vareinbarungen ! Convenlions pariculieras
unfrel - Rechnung an Empfinger
P—————— FE—— Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
L vollstédndig und in Gussetlich guter Beschaffenheit
Anhanger 55 - e~ Love {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fehirer Lcoda - 220 ﬁfY / 2 gesetzlichen Vorgaben durch den Falll'er erfolgt.
292 Benutzter Grenztibergang / ey '?le@ Eealimlsn;l
disel \ allaln

hCORER R
~ i e

20 Hirschvogel Umformtechntk GmbH |23
D-86920 Denklingen SEHWEE?gﬁ B 1-70026 MODUBNO
+CO il
T 1
" " cnegalspedition kg D4 NGV 27
" 15-8fr,
Unterschedft und Stampel das Absendaers 73’%&5&13&%@‘ 3mp%§i%%é\ﬂnhrars "y Unterschriftyind Stethpdl des Empfangers
Signature el timbre fexpéditeur Teinglyg el im i uéﬁiﬂﬁﬂﬁlﬁf’eld RICeVitsRndiiE it tistnstire
o N - 10 2 £ i g
SCWe itz rspeditionge | VETIICA SU qUAIILA € qUantita”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsreglster; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



